SAMPLE BALLOT (BOLETA DE MUESTRA)

OFFICIAL BALLOT (BOLETA OFICIAL)
GENERAL AND SPECIAL ELECTION (ELECCION GENERAL Y ESPECIAL)
COLLIN COUNTY, TEXAS (CONDADO DE COLLIN, TEXAS)
MAY 9, 2009 (9 DE MAYO DEL 2009)

To vote, completely fill in the oval @ to the left of your choice(s). Use pen or pencil. DO NOT ERASE.
If you make a mistake you may request a new ballot. If your vote for a candidate or question is
marked in such a manner that your intent is not clearly demonstrated, your vote for that office may
nhot be counted. To protect the secrecy of your vote, do not put your name, initials, or any identifying
mark on your official ballot.(Para votar, rellene completamente el dvalo®® a la izquierda de su(s)
eleccion(es). Marque solamente utilizando la pluma o lapiz provisto. NO BORRE. Si comete un error,

puede solicitar una nueva boleta electoral. Si su voto por un candidato o pregunta esta marcado de
tal manera que su intencién no es claramente demostrable, su voto por ese cargo podria no ser

contado. Para proteger el secreto del voto, no escriba su nombre, sus iniciales o cualquier marca
distintiva en |a holeta electoral oficial.)

CITY OF MCKINNEY
(CIUDAD DE MCKINNEY)

MAYOR
(VOTE FOR ONE OR NONE)
(ALCALDE)
(VOTE POR UNO O NINGUNO)

(O BRIAN LOUGHMILLER
(O GEORGE FULLER

COUNCIL MEMBER AT-LARGE
(VOTE FOR ONE OR NONE)
(MIEMBRO DEL CONCILIO EN
GENERAL)

(VOTE POR UNO O NINGUNQ)

(O DAVID BROOKS
(O CURTIS RATH
(O GILDA GARCIA GARZA

COUNCIL MEMBER, DISTRICT NO. 1
(VOTE FOR ONE OR NONE)
(MIEMBRO DEL CONCILIO, LUGAR 1)
(VOTE POR UNO O NINGUNQ)

(O ALONZO JAMES TUTSON
(O RANDALL ODELL WILDER
O DON DAY

) MAURICE MALVERN

BALLOT STYLE 2: MCKINNEY CITY — AT-LARGE, MCKINNEY CITY 1

PRECINCTS: 2, 3, 16, 44-02, 45, 96, 98-01, 98-03, 99-01, 99-03 AND 100



